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n Prefacio

Este manual é destinado aos técnicos devidamente treinados e qualificados, no intuito
de auxiliar nos procedimentos de instalagdo e manutencio.

Cabe ressaltar que quaisquer reparos ou servicos podem ser perigosos se forem
realizados por pessoas ndo habilitadas. Somente profissionais treinados devem instalar,
dar partida inicial e prestar qualquer manutengdo nos equipamentos objetos deste
manual.

IMPORTANTE

Para a instalacdo correcta da unidade, deve-se ler o manual com

muita atenc¢do antes de coloca-la em funcionamento.

Se apés a leitura vocé ainda necessitar de informagdes adicionais entre em contato conosco!

() Linha Direta Springer Carrier
Ligue grdtis de todo o Brasil:

aa
Z\ 0800 728 8668

Endereco para contato:

Springer Carrier LTDA

Desenvolvimento RAS (Rede de Autorizada Springer)
Rua Berto Cirio, 521 - Bairro Sdo Luis

Canoas - RS

CEP: 92420-030

Tel. (0XX51) 3477-2244

FAX (0XX51) 3477-5600

Site: www.springer.com.br



Pagina

I = PrEfAion. . ettt s ettt ettt 2
2 - INOMENCIALUIA ..ttt eae ettt bbbt bbbttt s setasbaetas 4
2.1 - Unidade EVaPOradora........ccicuceeccenecinincinencineneieeneesstessecsseesessesesstaessssesssstassseassstacsessssensssenssneacs 4

2.2 - Unidade CondENSAAOra .....c.ccecueuriucurieurineunineeeseeeseessesess st sstaesstsesetsess sttt sstessssess s setnssssnsasenen 4

3 - INSErUCOES dE SEGUIANCA.....cuueucuierueeaceicticseeaeeseaeeseaesseaeseese et s seacse ettt et sess et acstacssacasasanes 5
4 = INSTAIAGCEO .ueeeeeeeiereieeeeetete s ettt sttt s sttt s s s st et st s s s as s et s et sssse s et e b e s asse s et s e st et sasasaesesesasasansesessenanaetas 5
4.1 - RECOMENAAEEES GEIAIS ....ecveeeriueerireeriseesieasisesessisasssesstsessssassssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssases 5

4.2 - Procedimentos Bdsicos para INStalagao........ccceveeerecerencurencunencsinecinecireeieeeneesencssecsseeseeseaeenes 6

4.3 - Kits € AcessOrios para INStalagdo ......ccc.cceceeeururecireneirineieieccrec sttt stes e eaeeaes 6

4.4 - Instalagdo da Unidade Condensadora ............cceeeccieieieeeesissesssssesesssssesesssssessesessssssssesesens 6

4.5 - Instalacdo das Unidades EVApOradoras..........ceceeceenecenecrnencmneneseesemessecsseessesesseseseesescseenes 7

5 -TubulagBes de INLErlIGACOES .....oveeucueereiecierreeeere ettt ettt s et es 10
5.1 - Suspensdo e Fixagdo das Tubulagdes de INterligagao .........ocooeeeecerevcunencnenccerercereccerescanenenes I

5.2 - Evacuacdo das Tubulages de INterligagao ... seesseseaeeenes I

5.3 = AdICEO dE OO0 ..o seeessessessssse s ssss s ssssssssssssssssssssssess s sssssssssssssns I

5.4 - Adigdo de Carga de Refrigerante...........iniciciniiciiiccicseseissscssssssnns 12

5.5 - Instalagdo LiNhas LONGAS ......cccuveeurircciriciricirecicneceecisecsesciseseaeesescssesessesese st s eaesssesessssensanencs 13

5.6 - SUPEIraqUECIMENTO ...cucueiuiicireciriciieee sttt sttt ettt e aaeas s sttt 14

6 - SiStEMA A& EXPANSTO ....cuvueuruceiceiiereteceicr sttt s eestess et s st s et s s sesesease s staessacsnens 16
7 = INTErligagO@s EIELIICAS «..cveueieieeeeieirereecictetrteee ettt ettt se bt et s st ae s st s 17
7.1 - LigagOes EILriCas ... s ssssssssassans 17

7.2 - Esquemas Elétricos das EVaporadoras........eecreeeeenecenencinencsnesesseseseesesessenessescssesesessenes 19

7.3 - Interligagdes Elétricas da Condensadora........cc.ovurveurineucinecineneinencireneseeneseesee e sseeseeseseesees 23

8 - Partida INICIAl. ..o s 27
8.1 - Condig8es e Limite de Aplicacio € OPeragao ..........cccwcveeerencerencuneneueeseesseesseeseeseneeseesnes 27

8.2 - Sistema de Protecdo Contra Congelamento da Serpentina Externa.........cocccoeeveuvivcnennee. 27

9 - FlUXOZramas FrigOriZENOS ........ccvueuruicuricericieieeiseeetcistess ettt s ss sttt s et ssenesens 28
10 - ANZLiSE A& OCOITENCIAS ...uvreuvenirercireeieirtieisteiste st ssesesetse e s sttt s sstsssssssassseassesetsssssssasssassesans 29
I - FUNCAO AULO DIagNOSTiCO. ...cuueuueecuieicerencisicisieisteae ettt sae st s st ss sttt st st sssess sttt 30
12 - Caracteristicas TECNICAS GEIaiS.......coviiiiiiuiiniiiiiiiiiiie s sssssssssssssenes 31

256.06.575 - H - 01/07 | 3 |



n Nomeclatura
m Unidade Evaporadora

Digitos 1

3 4

Caodigo exemplo 4

2
2 M C

L]

Digitos 1 e 2
Tipo de Maquina

|k

42 - Evaporadora

Digito 3
Chassi ou Modelo

|.7

M - Split Hi-Wall

Digito 4
Tipo do Sistema

|.7

C - Somente Frio

Q - Frio/Quente

Digito 5 |
Atualizagio Projeto [
A - Original B - 12 Revisdo C - 22 Revisao
| Digitos 6,7 e 8 |
Capacidade (BTU/h) |
007 - 7.000 012 - 12.000 022 - 22.000
009 - 9.000 018 - 18.000 030 - 30.000

m Unidade Condensadora

Digito 13
Marca

S - Springer

Digito 12
Opcao / Feature

L - Controle Remoto
sem Fio STD

Digito 11
Tensédo de Comando

5-220V

Digito 10 |
Fase
[

1 - Monofasico

Digito 9

"| Tens&o do Equip. / Freq.

5-220V/60Hz

Digitos 1

3 4

10 11 12 13

Caodigo exemplo 3

2
8/ M| C

115|M|S

Digitos 1 e 2
Tipo de Maquina

38 - Condensadora

Digito 3

M - Descarga Horizontal

Digito 4
Tipo do Sistema

L]
]
Chassi ou Modelo |‘7
|.7

C - Somente Frio

Q - Frio/Quente

Digito 5
Atualizacado Projeto

le
[

A - Original

B - 12 Revisao

Digitos 6,7 e 8 |
Capacidade (BTU/h

007 - 7.000

009 - 9.000

C - 22 Revisé@o

012 -12.000

le—

Digito 13 |
Marca

S - Springer

Digito 12
Opcao / Feature

M - Condensadora Mono

Digito 11
Tensédo de Comando

5-220V
Digito 10 |
Fase

1 - Monofasico

Digito 9

‘I Tensio do Equip. / Freq.

5-220V /60Hz

Digitos 1

[$)]
(=)
~N
<)

10 11 12 13

Cédigo exemplo 3

2
8| X|C

Digitos 1 e 2
Tipo de Maquina

38 - Condensadora

Digito 3
Chassi ou Modelo

X - Descarga Horizontal

Digito 4
Tipo do Sistema

‘(TT(

C - Somente Frio

Q - Frio/Quente

Digito 5
Atualizacao Projeto

L
5

A - Original

B - 12 Revisdo

Digitos 6,7 e 8
Capacidade (BTU/h)

L

C - 22 Revisé@o

N

018 - 18.000

022 - 22.000

030 - 30.000
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Digito 13
Marca

S - Springer

Digito 12
Opcao / Feature

M - Condensadora Mono

—

Digito 11
Tensédo de Comando

5-220V

| Digito 10 |

Fase

1 - Monofasico

Digito 9

N|
| _Tens&o do Equip. / Freq.

5-220V/60Hz



Instrucao de Seguranca ﬂ

As novas unidades evaporadoras em conjunto com as unidades condensadoras, foram

projetadas para oferecer um servigo seguro e confidvel quando operadas dentro das

especificagdes previstas em projeto.

Todavia, devido a esta mesma concepgao, aspectos referentes a instalagdo, partida inicial

e manutencdo devem ser rigorosamente observados.

*  Mantenha o extintor de incéndio sempre préximo ao local de trabalho.
Cheque o extintor periodicamente para certificar-se que ele estd com a
carga completa e funcionando perfeitamente.

*  Quando estiver trabalhando no equipamento, atente sempre para todos os
avisos de precaucdo contidos nas etiquetas presas as unidades.

*  Siga sempre todas as normas de seguranca aplicaveis e use roupas e
equipamentos de protecdo individual. Use luvas e 6culos de protecdo
quando manipular as unidades ou o refrigerante do sistema.

*  Verifique os pesos e dimensées das unidades para assegurar-se de um

manejo adequado e com seguranca.

*  Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno seguramente. Deixe o
equipamento na posicdo vertical dentro do veiculo e também no local de trabalho.

*  Use Nitrogénio seco para pressurizar e checar vazamentos do sistema. Use
um bom regulador. Cuide para ndo exceder 200 psig de pressdo de teste nos

compressores.

*  Antes de trabalhar em qualquer uma das unidades desligue sempre a
alimentacdo de forca desconectanto o plugue da unidade evaporadora da tomada.

*  Nunca introduza as mdos ou qualquer outro objeto dentro das unidades
enquanto o ventilador estiver funcionando.

Em primeiro lugar consulte as normas ou cédigos
aplicdveis a instalagdo do equipamento no local
selecionado para assegurar-se que o sistema
idealizado estard de acordo com as mesmas.

Faga também um planejamento cuidadoso da
localizacdo das unidades para evitar eventuais
interferéncias com quaisquer tipo de instalages
ja existentes (ou projetadas), tais como instalagdo
elétrica, canalizagdes de agua, esgoto, etc.

Instale as unidades de forma que fiquem livres de
quaisquer tipos de obstruc¢do das tomadas de ar
de retorno ou insuflamento.

Escolha locais com espagos que possibilitem
reparos ou servicos de qualquer espécie, assim

Instalacao "

Recomendacoes Gerais m

como a passagem das tubulagdes (tubos de
cobre que interligam as unidades, fiagdo elétrica e
dreno).

Lembre-se que as unidades devem estar niveladas
apos a sua instalagdo. Verificar se o local externo
é isento de poeira ou outras particulas em
suspensdo que por ventura possam vir a obstruir
o aletado da unidade condensadora.

E imprescindivel que a unidade evaporadora
possua linha hidraulica para drenagem

do condensado. A drenagem na unidade
condensadora somente se faz imprescindivel
quando instalada no alto e causando risco de
gotejamento.
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m Procedimentos Basicos para Instalagido

* UNIDADE EVAPORADORA

SELECAO DO LOCAL

ESCOLHA DO PERFIL DA INSTALAGCAO

FURACAO NA PAREDE (7,5cm)

POSICIONAMENTO DAS TUBULAGOES DE INTERLIGAGAO

INSTALAGCAO DA TUBULAGCAO HIDRAULICA PARA DRENO

MONTAGEM

* UNIDADE CONDENSADORA

SELECAO DO LOCAL

INSTALACAO DA TUBULACAO HIDRAULICA PARA DRENO

MONTAGEM
* INTERLIGACAO

CONEXAO DAS TUBULAGOES DE INTERLIGAGAO

INTERLIGACAO ELETRICA

ACABAMENTO FINAL

m Kits e Acessérios para Instalagio

* UNIDADES EVAPORADORAS

Acompanha o produto kit de fixagdo na parede para unidade evaporadora.

Componentes Qtd. Componentes Qtd.
| - Suporte para instalagdo na parede 2 - Suporte para controle ;-'T"“'*:w
-
remoto M 1
i S

4 - Controle remoto
com 2 pilhas

-

6 - Manual do proprietario I..l 1
||

3 - Parafusos de fixagdo
do suporte na parede

5 - Filtro de ar W, I

m Instalacio da Unidade Condensadora

Quando da instalagdo das unidades condensadoras

deve-se tomar as seguintes precaugdes:

*  Selecionar um lugar onde nio haja circulagio
constante de pessoas.

*  Selecionar um lugar o mais seco e ventilado
possivel.

*  Evitar instalar préximo a fontes de calor ou
vapores, exaustores ou gases inflamaveis.

*  Evitar instalar de forma que a descarga de ar
de condensagdo se dé em sentido oposto aos
ventos predominantes.

*  Evitar instalar em locais onde o equipamento
ficard exposto a poeira.

*  Obedecer os espagos requeridos para
instalacdo e circulagdo de ar conforme figura 1.

*  Recomenda-se n3o instalar a unidade
condensadora diretamente sobre superficie
macia como grama, pois acabara por prejudicar
o nivelamento da unidade (fig. 2).

FIGURA 2 - DESNIVELAMENTO DA UNIDADE CONDENSADORA
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*  Jamais instalar as unidades condensadoras uma
na frente da outra (fig. 3).

FIGURA 3 - CURTO CIRCUITO DE AR ENTRE AS UNIDADES CONDENSADORAS

E importante instalar sobre uma superficie firme

e resistente, por isso recomendamos uma base

de concreto, fixando a unidade a base através de
parafusos e utilize calgos de borracha entre ambos
(estas pecgas ndo acompanham a unidade).

* O lado da descarga do ar de condensagio
deverd estar sempre voltado para irea sem
obstdculos como paredes.

*  Verifique a existéncia de um perfeito
escoamento através da hidriulica de drenagem
(se houver) colocando agua dentro da unidade
condensadora.

A instalacdo nos locais abaixo descritos podem
causar danos ou mau funcionamento ao
equipamento. Em caso de diivida, consulte-nos
através da LINHA DIRETA.

* Local com éleo de maquinas.

* Local com atmosfera sulfurosa.

* Local com condi¢cées ambientais especiais.

Dimensionais das condensadoras - Figuras 4a e 4b:

Tabela com Dimensionais e Vista Superior A
das Unidades Condensadoras 38M (Fig. 4a)

@
Modelo (Btu/h) A(mm) | B(mm) | C (mm) @ c
7.000 e 9.000 458 250 60 E
12.000 548 266 60 B B ! ~
@ Bocal de
entrada
'—W feldf do ar
@ Bocal de
©) saida do ar
Dimensionais e Vista Superior das Unidades
FIGURA 4a

Condensadoras 38X - 18 a 30.000 Btu/h (4b)

Altura = 640 mm

| 628

357
50

91

8 AR

FIGURA 4b

Instalacao das Unidades Evaporadoras m

Quando da instalagdo das unidades evaporadoras deve-se tomar as seguintes precaugdes:

*  Faga um planejamento cuidadoso da localizagio da
evaporadora de forma a evitar eventuais interferéncias com
quaisquer tipos de instalagBes ja existentes (ou projetadas), CORRETO
tais como instalag8es elétricas, canalizages de dgua e esgoto, -
etc. O local escolhido deverd possibilitar a passagem das
tubulag8es de interligagdo bem como da fiagdo elétrica e da

ERRADO

hidraulica para o dreno préprio do equipamento. § %g
*  Instalar a evaporadora onde ela fique livre de qualquer tipo ggg ERRADO
de obstrugdo da circulagdo de ar tanto na descarga como no (i allm

retorno de ar. A posicdo da evaporadora deve ser tal que

permita a circulagdo uniforme do ar em todo o ambiente,
FIGURA 5 - POSI(}AO DA UNIDADE EVAPORADORA NO

AMBIENTE

veja exemplo na figura 5.
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*  Verificar se o local é isento de poeira ou outras
particulas em suspensdo que ndo consigam
ser capturadas pelo filtro de ar da unidade e
possam obstruir o aletado da evaporadora.

*  Selecionar um local com espago suficiente que
permita reparos ou servicos de manuten¢do em
geral, como por exemplo a limpeza do filtro de
ar. Os espagos minimos apresentados na figura 6
deverio ser respeitados.

2 I,

/ MIN. MIN, z /z

% 10cm . é

27 -l

1 Z

7 7
MIN. é
100 cm %

| OBSTACULO H

FIGURA 6 - ESPAGOS MINIMOS RECOMENDADOS 42M
*  Assegurar-se que a unidade esteja nivelada
horizontalmente e com inclinagdo de 5° para tris,
de forma a garantir o perfeito escoamento da dgua.

Lembre-se que a drenagem se da por gravidade
mas que no entanto a tubulacdo do dreno deve
possuir declividade. Evite, desta forma, situacées
como indicadas na figura 7.

FIGURA 7 - SITUAGOES DE DRENAGEM INEFICAZ

* A tubulagio pode ser conectada numa das
dire¢des indicadas por |,2, e 3 na figura 8.

Cobertura
do tubo

Suporte do tubo

FIGURA 8 - TUBULAGOES

*  Quando a tubulac¢do é conectada nas dire¢des
| ou 3, retire a tampa descartavel de qualquer
uma das laterais ou da base da unidade.

*  Dobrar o tubo de conexio para que a saliéncia
maxima n3o ultrapasse 43 mm de altura da
parede.Veja figura 9.

Perfil unidade interna Tubo de ligagao

>N

& .

- ... -.. -

N Ty T ow
- -

- - - -

FIGURA 9 - TUBO DE CONEXOES

& ATENCAO

*  Colocar a unidade interna antes da externa,
prestando atencdo para dobrar e fixar o
tubo rigorosamente.

*  Verificar que os tubos ndo possam sair pela
parte traseira da unidade interna.

*  Verificar que o tubo de descarga ndo esteja
frouxo.

* Isolar os tubos de conexdo separadamente.

*  Proteger o tubo de drenagem embaixo dos
tubos de conexdo.

*  Certificar-se que o tubo ndo se desprenda
da parte traseira da unidade interna.

Protec¢do dos tubos

Enrolar o cabo de conexdo, o tubo de drenagem e
os cabos elétricos com fita conforme indicado na
figura 10.

. Calha de
Unidade Interna /ondensado
Tubo de Espaco
conexao do tubo
Tubo de
| “»  Tubode conexio
y “», drenagem
O
) i
, -
5,

Fita

FIGURA 10 - TUBO DE CONEXOES

*  Como a agua de condensado proveniente da
parte traseira da unidade interna é recolhida
numa calha e descarregada para o lado externo
mediante um tubo; a calha deve ficar vazia.

4.5.1 Instalacdao do Suporte da Parede

*  Primeiramente, retire o suporte da unidade.
Instale-o firme, nivelado e totalmente encostado
na parede.

* Fixe o suporte a parede com parafusos
auto-atarraxantes através dos furos
préoximos a borda externa dele como
mostrado na figura || (Coloque parafusos em
todos os furos superiores).
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A instalacdo com o suporte é a confere o
melhor posicionamento, pois a tubulacao

* Instale-o de modo que possa resistir ao peso .
da unidade.

*  Certifique-se que esteja bem fixado, caso ao atravessar a parede atras da unidade

contrario podera provocar ruido durante o nio fica visivel.

funcionamento da unidade.

Placa de montagem e dimensGes (mm)

/_.4_5._
a 250

680 ®
P
: /e ‘z —
—Ti=
v |-
r | o
| es
906 90 | ®
T
9.000 Btu/h (42MC/Q 009) e 12.000 Btu/h (42MC/Q 012) 18.000 Btu/h (42MC/Q 018)
%1080 2 1@ N Jp——
S 732 )% 432 A 1250
éOS / /
1 T I = 178 815 /| —2s1
@ Q @ NG o . . D:l]Tﬁ
E_ T3 | e
3 /] 3 . 0 * Tt aT S =
° J1154 - 1T 2 ] }\\ ¢ . ]l - 'H'E llf/ 5
® 95/ 465 465 1 \o5 ® @mgs 7 1 551 \ 95 @m
@ 58 @
22.000 Btu/h (42MC/Q 022) 30.000 Btu/h (42MC/Q 030)
@ Perfil unidade interna ®Furo tubo refrigerante esquerdo
@ Placa de montagem ® Furo tubo refrigerante direito
@ 150 mm ou mais do tecto @ Parte dotada de ganchos
@120 mm ou mais da parede
FIGURA 11
4.5.2 Instalacao Traseira
Veja na figura | | as dimensdes para furagdo do dreno conforme cada capacidade.
*  Faca o furo para mangueira de tal forma que a
. . . . C
extremidade exterior fique de 5 a |0 mm mais baixa 0
. . 0 0
que a interior. ) 0 °
*  Corte e coloque o tubo de PVC de 7,5 cm de o, 5.10mm
didmetro de acordo com a espessura da parede e ~3 °
passe a tubulacdo através dela. (fig. 12). \ +
e Q
Tubulagdo lateral ou inferior o 94°
*  Retire a tampa descartavel da unidade e passe a INTERIOR | © ° 2| EXTERIOR
tubulacdo através da parede (repita o procedimento °
acima para cortar e instalar o tubo de 7,5 cm).
FIGURA 12

* A mangueira deve ter uma inclinagdo para baixo para assegurar uma boa drenagem.
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ﬂ Tubulacdes de Interligacoes

Para interligar as unidades é necessdrio fazer e instalar as tubulages de interligagdo

(sucgdo e liquido).Ver tabela abaixo.

MODELO (Btu/h) Desnivel (m) Comp. Max. (m)
7.000/9.000/ 12.000 5 10
18.000 / 22.000 10 20
30.000 10 25

*  Procurar a menor distdncia e o menor desnivel entre a evaporadora e a

condensadora. O comprimento equivalente inclui curvas e restricoes.

As unidades condensadoras saem pré carregadas com gas refrigerante suficiente
para uma instalacdo com tubulacdo de interligacdo de até 7,5 m.

As unidades condensadoras possuem conexdes do tipo porca flange na saida
das conexdes de liquido e succdo, acopladas as respectivas valvulas de servico.

Veja desenho ilustrativo na figura I3.

As unidades evaporadoras possuem conexdes tipo porca flange nas duas linhas.

) IMPORTANTE

+ Instalagées acima do comprimento e desniveis permitidos NAO estardo
cobertas pela garantia da SPRINGER CARRIER LTDA.

Para fazer a conexdo das tubulagées de interligacio
nas respectivas valvulas de servico das unidades
condensadoras, proceda da seguinte maneira:

A) Se necessario, solde em trechos as tubula¢des
que unem as unidades condensadora e
evaporadora, use solda Phoscoper e fluxo de
solda. Faca passar Nitrogénio no momento da
solda, para evitar o 6xido de cobre.

B) Encaixe as porcas que estio pré-montadas nas
conexdes da condensadora nas extremidades
dos tubos de sucgdo e liquido.

C) Faca flanges nas extremidades dos tubos. Utilize
flangeador de didmetro adequado.

D) Conecte as duas porcas flange as respectivas
valvulas de servigo.

OBS: Evite afrouxar as conex&es apos té-las
apertado, para previnir perda de refrigerante.

Ao retirarmos a porca do corpo da valvula (ver
figura 14) encontraremos uma cavidade central em
formato sextavado.

Quando necessério, use uma chave tipo Allen
apropriada para mudar a posi¢do da valvula de
servico (sentido hordrio fecha, anti-horario abre).

As valvulas de servico s6 devem ser abertas

apos ter sido feita a conexdo das tubulacoes de
interligacdo, evacuacdo e complemento da carga
(se necessdrio) sob pena de perder toda a carga

de refrigerante da unidade condensadora.

PORCA

CORPO CONEXAQ -' D

TAMPA

VENTIL PORCA :

FLANGE

~+ TUBO

TAMPA DE
PROTEGAO

FIGURA 14 - VALVULA DE SERVIGO SEM A PORCA DE PROTEGAO

IMPORTANTE

Apos completado o procedimento de
interligacdo das tubulacées de refrigerante,
recolocar a porca do corpo da valvula.
Faixa aperto - 140 - 160 Ib.in

5,5-6,3Ib.in
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Suspensio e Fixa¢do das Tubula¢des de Interligacido m

Procure sempre fixar de maneira conveniente as
tubula¢bes de interligacdo através de suportes ou
porticos, preferencialmente ambas conjuntamente.
Isole-as utilizando borracha de neoprene circular e
apos passe fita de acabamento em torno.

Teste todas as conexdes soldadas e flangeadas quanto
a vazamentos (pressdo maxima de teste: 200 psig).

Use regulador de pressdo no cilindro de Nitrogénio.

LINHA DE
EXPANSAQ

DE PROTECAO

DUTO DE INTERLIGAGAO
ELETRICA (OPCIONAL)

LINHA DE
SUCCAD

ISOLAGAO / 5
e

FITA VINILICA
DE PROTEGAO

Evacuacgio das Tubulagdes de Interligagdo m

* A unidade condensadora sai de fibrica com carga de refrigerante necessaria para
a utilizacdo em um sistema com tubulag¢do de interligacdo de até 7,5 m, ou seja,

carga para a unidade condensadora, carga para a unidade evaporadora e carga

necessaria para unir a tubulagdo de interligacdo de até 7,5 m.

*  Como as tubulagdes de interligagdo sdo feitas no campo, deve-se proceder a

evacuacdo das tubulagdes e da evaporadora. Os pontos de acesso sdo as valvulas

de servico junto a unidade condensadora.

*  As vilvulas saem fechadas de fabrica para reter o refrigerante na condensadora.

Para fazer a evacuagio, mantenha a vélvula na posi¢do fechada e conecte a
mangueira do manifold ao ventil e o outro lado a bomba de vicuo.A faixa a ser
atingida deve-se situar entre 250 e 500 microns.

IMPORTANTE

Apds fazer o vacuo, adicione pressdo positiva com R-22 para que o vdcuo seja quebrado.

Adicio de Oleo m

*  Nao hd necessidade de adi¢cdo de 6leo desde que respeitados os limites de

aplicagdo e operagdo do equipamento.
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m Adicao de Carga de Refrigerante
Obs.:

Para cada metro de tubulagdo de interligacdo
superior a 7,5m devera ser adicionado:

MODELO (Btu/h) Carga Adicional (g)
7.000 sem carga adicional
9.000 sem carga adicional
12.000 sem carga adicional
18.000 20
22.000 20
30.000 15/30*

*  Obs.:

Carga adicional nos modelos 30.000Btu/h:
Unidades somente frio - 15 g
Unidades quente/frio - 30 g

¢ CUDADO
Nunca carregue liquido na valvula de suc¢do.

Quando quiser fazé-lo, use a valvula de servico
da tubulacdo de liquido.

)

2)

3)

Considerar como base para carga, a
distancia entre as unidades condensadora e
evaporadora, incluindo curvas, retencées e
desniveis para uma unica tubulacao.

Para ligacGes até 7,5m a carga de gas
NAO DEVE SER ALTERADA.

Para os modelos de 7,9 e 12.000Btu/h ndao
€ necessario adicionar carga de gas para
tubulacdo de interligacdao de até 10m.

& ATENCAO

Antes de colocar o equipamento em operacdo,
apés o complemento da carga de refrigerante
(se necessdrio), abra as valvulas de servico junto
a unidade condensadora.

Para proceder a carga de refrigerante, basta manter a vélvula de servico na posicdo de

fabrica (fechada) e conectar a mangueira do manifold no ventil (vdlvula Schrader) da valvula

de servico.

Obs.: N3o esquecer de purgar o ar da mangueira.

- REGISTAO BE SAIDA

# DE GAS

CILINDRO
DE CARGA -

© 0 CILINDRO BE

b 4

VISOR DE
CARGA 3
33REGISTRO DE SaiDA
DE GAS
(0

- VACU%METHC-

NITROGENIO
COM REGULADOR
DE PRESSAQ

MANOMETRO
DE ALTA

MANOMETRO \
DE BADXA
.

BOMBA DE VACUO

EVAPORADORA L

LINHA DE SUCGAQ

LINHA Dt LIRUIDO

CONEXQES
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Instalacdo Linhas Longas m

Para instalagdes onde o desnivel e/ou o comprimento de interligagdo entre as unidades
excederem o que esta especificado no item 5 deste IOM, sdo necessarias algumas
recomendagdes que possibilitardo um adequado rendimento do equipamento.

Siga os procedimentos, instrugdes e tabelas abaixo descritas:

Os procedimentos descritos sdo validos apenas A ndo observéncia dos valores recomendados nas
para instalacdes de equipamentos na verséo tabelas, bem como dos procedimentos e instrugbes

descritos, NAO estardo cobertas pela garantia da
SOMENTE FRIO. SPRINGER CARRIER LTDA.

CAPACIDADE | COMPRIMENTO | COMPRIMENTO | DESNIVEL TIPO DE BITOLA
MAXIMO . OBSERVACOES
(BTU/h) MAXIMO EQUIVALENTE MAXIMO (pol)
Liqiiido 1/4"
7k Até 10 m* 13 m 75m 3/8" Para trechos em subida
Succio
12" Linha horizontal ou para trechos em descida
Liquido 1/4"
9k Até 20 m* 26 m 10 m ~ 5/8" Linha horizontal ou para trechos em descida
Sucgdo -
172" Para trechos em subida
Liquido 1/4"
12k Até 20 m* 26 m 10 m Succ 5/8" Linha horizontal ou para trechos em descida
ucgio
¢ 12" Para trechos em subida
Liqaid /4"
18k Até 30 m 50 m I5m e
Sucgio 3/4"
Liquid 0
22k Até 30 m 50 m I5m e 3/8
Sucgio 3/4"
Liqaid 38"
30k Até 50 m 70m I5m e
Sucgio 7/8"

I©  Verificar se o comprimento, desnivel e os didmetros das tubulacdes estio dentro dos valores
recomendados na tabela acima.

Observagdes:

*  Caso a condensadora esteja **  Caso a condensadora esteja O comprimento méximo
abaixo da evaporadora: abaixo da evaporadora: equivalente depende do

7 a 12.000 Btu/h 18 a 30.000 Btu/h , ~
ntimero de curvas (conexdes)

C.MR=CM-DM/2 C.MR=CM-D.M utilizados na instalacdo.

Onde: Onde:

C.MR - Comprimento Maximo C.M.R - Comprimento Maximo

Real da Linha Real da Linha
C.M - Comprimento Maximo C.M - Comprimento Méximo
D.M - Desnivel Maximo D.M - Desnivel Méximo

2° Elevar a linha de expansio/liqiiido acima da unidade condensadora antes de ir para a unidade
evaporadora (0,Im nas capacidades de 7 a 12.000Btu/h e 0,2m nas de 18 a 30.000Btu/h),
quando a evaporadora estiver abaixo da condensadora.

3° Elevar a linha de suc¢do acima da unidade evaporadora antes de ir para a unidade
condensadora (0, m nas capacidades de 7 a 12.000Btu/h e 0,2m nas de 18 a 30.000Btu/h),
quando a evaporadora estiver acima ou no mesmo nivel da condensadora.

4°  Colocar uma viélvula solenéide na linha de expansio (junto a saida da unidade condensadora
se a unidade evaporadora estiver acima ou junto a entrada da unidade evaporadora se a
unidade condensadora estiver acima), que abra junto com a partida do compressor e feche
depois do desligamento do mesmo (60 segundos para as capacidades de 7 a 12.000Btu/h e
30 segundos para as capacidades de 18 a 30.000Btu/h); este tempo - 60s ou 30s - deve ser
passivel de regulagem caso o compressor apresente dificuldade de partir novamente.
Nas unidades de 7 a 12.000Btu/h - o motor do ventilador do condensador também deve
permanecer ligado por 60s (ou o mesmo tempo que for ajustado o temporizador da
solendide), ap6s o desligamento do compressor (e continuar partindo junto com o compressor.
Nas unidades de 18 a 30.000Btu/h com compressor trifasico, a vélvula solendide pode abrir e
fechar junto com a partida e desligamento do compressor respectivamente.
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9° Deve ser instalado um separador de ligiiido (isolado

Fazer sifes nas subidas da linha de sucgéo, quando aplicado, a cada 2,5m nas capacidades

de 7 a 12.000Btu/h e 3,0m nas de 18 a 30.000Btu/h, incluindo a base. Caso o desnivel seja
menor que 3m faga apenas na base.

Inclinar as linhas horizontais de suc¢ido no sentido do fluxo.

Isolar as linhas de expanséo e suc¢do da radiacio (além de bem isoladas termicamente)
quando estiverem expostas ao sol.

O vacuo deve ser especialmente bem feito; definir a carga de refrigerante através da medicdo
do subresfriamento e do superaquecimento.

. o ) CAPACIDADE VOLUME
termicamente e da radiagdo - que podera ficar fora (Btulh) (ml)
da un. externa), na sucgdo junto a entrada da unidade 7000 300
condensadora, com capacidade volumétrica de retencio 9.000 500
de liqiido refrigerante como indicado na tabela ao lado. 12.000 600
Em caso de qualquer duvida, deve-se entrar em contato com 18 e 22.000 750
o coordenador técnico de pos-venda da sua regido. 30.000 1250

m Superaquecimento

Para acerto da carga de refrigerante pode-se usar como pardmetro também o
superaquecimento (considerar faixa de 5 a 7°C).

I. Defini¢do:

Diferenca entre a temperatura de sucgdo (Ts) e a temperatura
de evaporagio saturada (Tes).

SA =Ts -Tes

2. Equipamentos necessdrios para medigdo:

Manifold

Termdmetro de bulbo ou eletrdnico (com sensor de temperatura).
Fita ou espuma isolante.

Tabela de conversdo Pressdo-Temperatura para R-22.

3. Passos para medicdo:

I O

20
30

40

50

60

Coloque o bulbo ou sensor do termdmetro em contato com a tubulagio de sucgio a |5cm
da entrada do compressor. A superficie deve estar limpa e a medicdo ser feita na parte
superior do tubo, para evitar leituras falsas. Recubra o bulbo ou sensor com a espuma, de
modo a isola-lo da temperatura ambiente.

Instale o manifold na tubulagdo de sucgdo (manémetro de baixa).

Depois que as condi¢des de funcionamento estabilizarem-se leia a pressdo no mandmetro da
tubulagcdo de sucgdo. Da tabela de R-22, obtenha a temperatura de evaporagido saturada (Tes).
No termdémetro leia a temperatura de sucgio (Ts).

Faca varias leituras e calcule sua média que serd a temperatura adotada.

Subtraia a temperatura de evaporagdo saturada (Tes) da temperatura de sucgdo, a diferenga é
O superaquecimento.

Se o superaquecimento estiver entre 5°C e 7°C, a carga de refrigerante estd correta.

Se estiver abaixo, muito refrigerante estd sendo injetado no evaporador e é necessério
retirar refrigerante do sistema. Se o superaquecimento estiver alto, pouco refrigerante estd
sendo injetado no evaporador e é necessario acrescentar refrigerante no sistema.

4. Exemplo de calculo:

Pressdo da tubulagdo de sucgdo (MandmMELro) .......c.cccvceesereereereunene 75 psig
Temperatura de evaporagdo saturada (tabela) .......cccccoveveevcerenecencencn. 7°C
Temperatura da tubulagdo de sucgdo (termOmMetro) .......ccceceevevcerecnne 13°C
Superaquecimento (SUDTIACE0) ....ccovcurererereucenecunircnneneneereeeseesseeseesenesnene 6°C

Superaquecimento Ok - carga correta
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CERTIFIQUE-SE QUE:

*  Os procedimentos de brasagem estio adequados para as tubulagio e que durante a
brasagem seja utilizado Nitrogéneo, a fim de evitar entrada de cavacos e a formagio de 6xido

nas tubulagdes de cobre.

No caso de haver desnivel entre 4 e 5m entre as unidades e estando a evaporadora em nivel
inferior, deve ser instalado na tubulagdo de sucgdo um sifio para 3m desnivel (ver figura |5).

Nas instalages em que estiverem a unidade condensadora e a evaporadora no mesmo nivel
ou a evaporadora em um nivel superior, deve ser instalado logo apés a saida da evaporadora,

na tubulagcio de sucgio, um sifio, seguido de um “U” invertido, cujo nivel superior deste
deve estar ao mesmo plano do ponto mais alto do evaporador. Convém também informar
que devera haver uma pequena inclinagdo na tubulacio de sucg¢do no sentido evaporadora-

condensadora (ver Fig. I5).

Obs.: Devem ser respeitados os limites de comprimento
equivalente e desnivel indicados para as unidades.
* Ao dobrar os tubos o raio de dobra nio seja inferior 100mm.

S3ke)
m MINIMO
100 mm

UNIDADE
EVAPORADORA

LINHA DE SUCCAO

LINHA pg LiQuipo

=
N
UNIDADE CONDENSADORA

L — UNIDADE
CONDENSADORA
L FAZER UM SIFAO
A CADA
—— 3m
. NOTA2
- ‘r'ﬂ’
an™" : ’ld “
- |’ II
1 !
o 2
N .
V
H v Q
P 2 g
- =8 O
w w
offl 3m fa)
< <
I I
4 4
- -
NOTA |
I'“’
‘ —
:
W "\.‘ 5
" k )
[
UNIDADE EVAPORADORA

I - Fazer um sifdo na linha de suc¢do na saida

da evaporadora.
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FIGURA 15 - SIFAO NAS LINHAS DE SUCGAO

2 - Para elevacées superiores a 3 metros, fazer
um sifdo na linha de suc¢do a cada 3 metros,

além do sifdo mencionado na nota I.



ﬂ Sistema de Expansao

B8 NOTA |

O kit sistema de expansdo acompanha a
unidade condensadora no modelo 30.000 Btu/h

e deve ser posicionado nesta conforme figura ao

lado.

Este sistema com pistdo conforme figura 17 contém
uma pequena pega com orificio calibrado fixo de
facil remocgdo no interior de um nipple para conexdo
porca-flange 3/8” na linha de liquido.

Para as capacidades de 7.000 a 22.000 Btu/h, a expanséo é realizada por capilar
localizado na unidade condensadora.

Na capacidade de 30.000 Btu/h a expansio é realizada na unidade condensadora
através de um sistema denominado “piston”ou “pistdo”.

Figura 16 - Instalagdo do kit sistema de expansio

As propriedades de aplicagio do PISTAO incidem desde o contetido mais preciso do
fluxo de massa de gas refrigerante para o interior do evaporador comparado, por exemplo,
ao sistema de tubo capilar. Além do que, os PISTOES sio de facil manutengio.

No ciclo reverso (Refrigeracio & Aquecimento) o sistema PISTAO requer um by-pass,
ou seja, duas pegas sdo colocadas no interior do “nipple”, uma fazendo o processo de
expansdo e a outra como by-pass e vice-versa, conforme a dire¢io do fluxo de gis
(modo refrigeragdo ou aquecimento).

SENTIDO PARA EXPANSAO SENTIDO BY-PASS

UNIDADE SENTIDO DO FLUXO PISTAO DE PISTAO DE SENTIDO DO FLUXO UNIDADE
CONDENSADORA  EM REFRIGERAGAO REFRIGERAGAO AQUECIMENTO EM AQUECIMENTO EVAPORADORA

Beetnsos

RETENTOR RETENTOR

Figura |7
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Interligacdes Elétricas ﬂ

LigacOes Elétricas m

A fonte de alimentagdo deve ser usada exclusivamente para o aparelho de ar

condicionado. A tensdo de alimentacdo deve ser adequada a tensdo nominal

do aparelho de ar condicionado. A tomada deve estar acessivel também apés a

instalacdo do aparelho.

& ATENCAO

Verificar que a capacidade de alimentacdo seja suficiente para a conexdo
dos cabos. A fim de evitar descargas elétricas, instalar um disjuntor de curto-
circuito no lugar onde é previsto para instalar o aparelho de ar condicionado.
O cabo de alimentacdo NAO deve ser cortado para aumentar o
comprimento.

A tensdo de alimentacdo deve estar entre 90% - | 10% da tensdo nominal.
A tomada do condicionador é dotada de ligacdo a terra: os clientes devem
portanto utilizar uma tomada com ligacdo a terra a fim de aterrar o
aparelho de ar condicionado de maneira adequada.

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, a substituicdo devera ser
executada por um técnico qualificado ou por um encarregado do servico de
assisténcia a clientes.

Esquemas de Alimentacao

Modelos 7.000, 9.000 e 12.000 Btu/h (S6 Frio)

Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
§ — 1 Compressor 1
g — 2N) Neutro 2N)

1O Q|

Terra —— Tema
Modelos 7.000, 9.000 e 12.000 Btu/h (Quente e Frio)
Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
§ — 1 Compressor 1
é — 2(N) Neutro 20)
3 Valvula Reversora 3
A Motor Condensador 4
Terra J—Q QJ; Terra
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Modelos 18.000 Btu/h (S6 Frio)

Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
[ F——————— L_JLINHA
| | |FASE COMPRESSOR/MOTOR COND
2(N) 2 (N )NEUTRO
O oL
Terra Terra

Modelos 18.000 Btu/h (Quente e Frio)

Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
L +-----——————-—- L JLINHA
| | |FASE COMPRESSOR
2(N) 2 (N)INEUTRO
3 3 |COMANDO VALV.REVERSAO
4 4 JCOMANDO MOTOR COND.
G GND
Terr cés =
- “Terra
Modelos 22.000 Btu/h (S6 Frio)
Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
L }-——————————— L_JLINHA
| | |FASE COMPRESSOR
2(N) 2 (NJINEUTRO
3 3 |COMANDO COMPR/MOTOR COND.
°O oL
Terr&g ¥}errc

IMPORTANIE

Conectar o resistor de 10 kohms, que acompanha a unidade externa, nos
terminais 7 e 8 da borneira da unidade interna, conforme indicado no
esquema de alimentacdo do modelo 22.000 Btu/h (Quentelfrio) abaixo.

Modelos 22.000 Btu/h (Quente e Frio)

Terminal Terminal
Evaporadora Condensadora
. +-------—-————— L JLINHA
| | |FASE COMPRESSOR
2(N) 2 (NIINEUTRO
3 3 |COMANDO VALV.REVERSAQ
4 4 |COMANDO MOTOR COND.
5 5 |COMANDO COMPRESSOR
7 ;
T DicouPANA UNID. CONDENSADORA
‘O oL
Terr 0? ?Te rra
Modelos 30.000 Btu/h (Frio e Quentel/Frio)
TERMINAL TERMINAL
EVAPORADORA CONDENSADORA
! vtuTR !
2(N) SIUNAL ()
S S
kj } ALIMENTACAO
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Esquemas Elétricos das Evaporadoras m

UNIDADE 7.000 Btu/h - FR
PROTETOR
STEP TERMICO
MOTOR
ALIMENTACAO I@
PRETO 12345 321 SENSOR DE
TEMPERATURA
12345 321 AMBIENTE
VERDE NS j; CNd (=3 N
BRANCO | N
SENSOR DE TEMPERATURA
PRETO| o) DO EVAPORADOR
g m o
VERMELHO = %
o7 | — §,9
¢ @ CN10 =
T3 —
iK1 [ﬂAMARELO/ L2
® ® ® ® ® VERDE Hi
12N 3 4 @ TRANSFORMADOR
¥ ¥ ¥ & EVAPORADORA
‘t | T PARA A CONDENSADORA
UNIDADE 7.000 Btu/h - CR
PROTETOR
TERMICO
ALIMENTACAO
PRETO 321 SENSOR DE
T T TEMPERATURA
AMBIENTE
AMARELO|  |VERDE N3 2|~
BRANCO N
| SENSOR DE TEMPERATURA
PRETO o DO EVAPORADOR
%E Hme
VERMELHO = o3
RY1 |- §’>
i/,gﬁAVAr - 2 Q
b CN1O =
DETECTOR DE CORRENTE 3
IX1 /ﬂAMARELO/ L
QR X R® ® VERDE é
120N 3 4 @ TRANSFORMADOR
o9 R ® ® EVAPORADORA
1T T PARA A GonbENSADORA
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UNIDADE 9.000 e 12.00

0 Btu/h - FR

Y

MOTOR Y
VENT.
STEP
MOTOR
5 MARROM/
ALIMENTACAO VERELHO = al J SENSOR DE
TS SV TEMPERATURA
1 o o AMBIENTE
AMARELO/ - g raf
CN1
VERDE AL ==
l |
P SENSOR DE
PRETOL TNt 2|-]- E ITEMPERATURA
DO EVAPORADOR
VERMELHO
RY1 ——
-~ AA L o z|z
r AR - g[x]: PLACA_
3 4 oerecTorDE - =4 ELETRONICA
CORRENTE CNip 5=
1 3
X 143
STTELN ol l—
126N)3 4 @_ TRANSFORMADOR
QK EVAPORADORA
PARA A CONDENSADORA
UNIDADE 9.000 e 12.000 Btu/h - CR
STEP
MOTOR
ALIMENTACAO BRANCO R ED 12345 SENSOR DE
o s T B O
" Y
1 2 [
AMARELO VERDE a [V~ E I
! | o - = SENSOR DE TEMPERATURA
PRETO
ey DO EVAPORADOR
VERMELHO | B2 R
RELEDOCOMPRESS;'R\ CN15| =~ Q o B 1 32
— | - 2
i v — —H O
« e 7 @ CNL “-H H~
DETECTOR DE CORRENTE 1 3
Jx1 ‘jAMARELO/ 1
® ® ® ® ® VERDE g—l
12 3 4 @ TRANSFORMADOR
® ¥V VB EVAPORADORA
-i T PARA A CONDENSADORA

256.06.575 - H - 01/07




UNIDADE 18.000 Btu/h - FR

TRANSFORMADOR

RELE DO COMPRESSOR
] ALIMENTAGAO
N g BRANCO ]
BRANCO 4 —
PRETO
CHAVE DA ] | N
PLACA [ [
—i CHO9 CN A A CH14 VERDE
LV.5. - T
- DETECTOR DE
S CORRENTE _I
Z S — | :
SE Z 5 5l | 7
&
Crg CH7 § o AMARELO/ é
s O = g VERDE
= Qo x ®
= a5 =
= z & & EVAPORADORA
5 8 ||| B A
8 &8 PARA A CONDENSADORA
MOTOR VENT.
UNIDADE 18.000 Btu/h - CR
TRANSFORMADOR RELE DO COMPRESSOR
‘\ ALIMENTAGAO
g BRANCO Prag
BRANCO L& ER—
PRETO
CHAVE DA
PLACA l T 1 ] [ 1
= o cwd A i VERDE
AATE :
DETECTOR DE
s ” CORRENTE
3 = E [
gt # 7
[sEgTT] I
/S
CNB CNT CN3 CHN10 CR6 CNS / AMARELO/
ol | . — VERDE
= [N o
g z5 5 X
p—t L é Q
;i oS = EVAPORADORA
S 53 [} —— R S T S R
2 % & 3 FT=T PARA A CONDENSADORA
2 [ N=)

MOTOR VENT.
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UNIDADE 22.000 Btu/h - FR

PLACA
ELETRONICA E SENSOR DE
SENSOR DE TEMPERATURA

TEMPERATURA
DO EVAPORAD& 8 AMBIENTE v
- |8

N9

DEFLETOR

o2 M NI 10
N6 E MOTOR DO

.*\‘

TRANSFORMADOR PLACA PRINCIPAL 1
g CORRENTE DO

J%i 2O | woutor
.0
FUSIVEL 3. 154/2500 @

——F Tomn

VERME- AZUL 4
LHO
2 AMARELO/
UEJ By § AMARELO/VERDE VERDE
EE
I AMARELO/
fanYfa sy fan)yany| JERDE
M_AM% <5}
1209304 5 J_LL_LJ 5
e e
XT1 Lo &
eweomoora| | || Ik
\\ﬂNERDE CAPACITOR DO
- AZUL
PARAA CONDENSADORA XT3 ALIMENTAGAO |agrom YRR

IMPORTANIE

Conectar o resistor de 10 kohms, que acompanha a unidade externa, nos
terminais 7 e 8 da borneira da unidade interna, conforme indicado no esquema de
alimentacdo do modelo 22.000 Btu/h (Quentelfrio) abaixo.

UNIDADE 22.000 Btu/h - CR

SENSOR DE TEMPERATURA
PLACA DO EVAPORADOR
ELETRONICA o
8
L SENSOR DE TEMPERATURA
AMBIENTE
TRANSFORMADOR — - 10 5
CN6 - D MOTOR DO
_ VN0 DEFLETOR,
N9 s
PLACA PRINCIPAL
‘ 5
MOTOR DO
oNTL =] DEFLETOR
CORRENTE DO
VENTILADOR P4 INDUTOR
4VIAs PS5
coMp_ P3~)
FUSIVEL 3. 154/250V onl
[ — CN13
VERMELHO
AZUL
2
8l @ AMARELO/
iz AMARELO/ 2 = g HERDE
o w —
@ > VERDE §4§§S By
EEE ﬁ eg g3 2y |5k
)7 38 |[C o g = ‘m ‘E | <>
&) ‘@‘@ LoN & DIOID]DID]
S 12030 5 &
evepoRaooRs | | 2o O]
______ T 2 R AMARELO/VERDE CAPACITOR DO
PARAA g < VENTILADOR
CONDENSADORA =L | | | | | |EVAPORADORA
ALIMENTAGAO
PARAA
CONDENSADORA
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UNIDADES 30.000 Btu/h - FR e CR

Esquema elétrico
TRAXS) {Unidade Interna 30.000 Btuwh)

fanid. 2

] (o=

o UNID 1
™1
3 301}

(=] (2]

COD. | PECA

Unid 1 | Placaprincipal PCB
Unig.2 | Display PCB
Motor] | Motor 1

SWING | Motor air sweep
[TRANS| Transtormedor

RTH Sentor lemp. ambiete

m

Para undade extema

RT2 Sensor temp trocador
XT1 | Temunal 4-way
CH1.Cin2| Termanais PCB

Interligacdes Elétricas da Condensadora m

Previsao do Ponto de Forca

A bitola da fiagdo utilizada deve ser devidamente dimensionada, assim como os

dispositivos de corte de energia elétrica (disjuntor, chave seccionada) que deve ser

selecionados para 1,25 vezes a corrente de plena carga.

A alimentacdo elétrica, dependendo do modelo,
pode ser feita através da unidade evaporadora
ou da unidade condensadora.

Conexao Elétrica

*  Modelos de 7 a 18.000Btu/h: levante o painel
frontal e remova os parafusos da tampa do
bloco de terminais. (Figura 18)

*  Consulte as etiquetas de adverténcia. Reinstale

a tampa do bloco de terminais e o painel frontal.

*  Interligue as pontas desencapadas dos fios do
cabo de conexio elétrica no bloco de terminais
segundo o diagrama elétrico especifico. Aperte
bem os parafusos para evitar que se soltem.

*  Modelos de 22 e 30.000Btu/h: a conexdo é feita
através da unidade condensadora.

& ATENCAO

Todos os modelos das unidades existentes neste
manual sdo monofasicos.
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A ligacdo elétrica equivocada pode causar mau
funcionamento da unidade e choque elétrico.
Consulte os cédigos e normas locais para
instalacoes elétricas adequadas ou limitacées.

é CUDADO

Mantenha a energia desligada.

@ Painel
@ Protegéo dos parafusos
@ Estrutura

FIGURA 18




ﬂ Esquemas Elétricos das Condensadoras - 38M

UNIDADE 7.000/ 9.000/ 12.000 BTU/h - FR
PARA A EVAPORADORA
CONDENSADORA
12
AMARELO/
VERDE
PRETO -
PROTETOR VERVELHO
TERMICO PRETO
VERMELHO
VER- VER-
COMPRESSOR MELHO vﬁﬁﬁ@ MELHO I
AMARELO/
VERDE AMARELO/
CAPACITOR DO VERDE
CAPACITOR DO
COMPRESSOR VENTILADOR
UNIDADE 7.000/ 9.000/ 12.000 BTU/h - CR
PARA A EVAPORADORA
CONDENSADORA
12w 3 4 (D
AZUL
AMARELOY/
WA VERDE
PRETO AZUL -
VERMELHO
PRETO
VERMELHO
MOTOR DO \MeiHo |
|
AMARELO/
VERDE AMARELO/
VERDE
CAPACITOR DO
CAPACITOR DO
COMPRESSOR VENTILADOR
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Esquemas Elétricos das Condensadoras - 38X m

UNIDADE 18.000 Btu/h - FR UNIDADE 18.000 Btu/h - CR
Esquema Elétrico com 2 Capacitores Esquema Elétrico com 2 Capacitores
ESQUEMA ELETRICO ESQUEMA ELETRICO
s ~ GND
~J ~J
: oo Em §
5 oo s mec|UEMIMGIG] L
o -
| wo[bERd § ; et
m — Q o >
= F £ -
1 a Y
C vs
g
COMP MTC COMP MTC
NOTA 1: TERMISTOR DE PARTIDA, QUANDO USADO, NOTA 1: TERMISTOR DE PARTIDA, QUANDO USADO.
LEGENDA: CODIFICAGAQ LEGENDA: CODIFICAGAO
CAP - CAPACITOR DE CORES: CAP - CAPACITOR DE CORES:
COMP - COMPRESSOR [pmR]AMARELD COMP - COMPRESSOR
GND - TERRA Azt |az GND - TERRA
MTC - MOTOR COND, gm‘fo MTC - MOTOR COND.
TBC - BORNEIRA ] [EETE TBC - BORNEIRA
FMIMARROM VS - VALVULA SOLENOIDE MRM|MARROM |
PRT|PRETO
ROS[ROSA RoOS[ROSA |
[vio[vioLera
[V M|V ERMELHO)|
UNIDADE 22.000 Btu/h - FR UNIDADE 22.000 Btu/h - CR
Esquema Elétrico com 2 Capacitores Esquema Elétrico com 2 Capacitores
= ESQUEMA ELETRICO ESQUEMA ELETRICO
~ -
S TBC | L || 3 ar GHO
: ¢ B ol
.z f RS RELTAEEEE:
@x
E g g 8 & ¢
1, 13 Vs
Al
oo K]
2 L) e
AZL PRT [
e e MTC 5 L
l comp ¥ ¥ |
VRD/
/]TR
e =
L aur
COMP MTC
CONEXOES DO LEGENDA CODIFICACAO NOTA 1: TERMISTOR DE PARTIDA, QUANDO USADO.,
CONECTOR CAP| CAPACITOR DE CORES
L |LINHA cOMP| COMPRESSOR AMR |AMARELO LEGENDA: CODIFICAC.‘O
1 |FASE COMPR. | fono T =£ran AIL| AZUL N R DE CORES:
2(INEUTRO MTC| MOTOR CONDENSADOR BRC| BRANCO COMP - COMPRESSOR 2
3_|CMDO COMP/MTC] T3¢ BORNE IRA CONDENSADORA | [CNZ| CINZA GND - TERRA
K| CONTATORA LRJ|LARANJA K - CONTATORA
TP | TERMISTOR DE PARTIDA | [MRM| MARROM MTC - MOTOR COND.
NOTAS: ;g; PR’;ESTAO TBC - BORNEIRA
1 AS LINHAS TRACEJADAS MOSTRAM VIOIVIOLETA TD - TERMOSTATO DESCONGELANTE
A LIGACAD DO TERMISTOR DE ol V5 - VALVULA SOLENOQIDE
PARTIDA QUANDO USADO. VRM|VERMELHO

[vRM|
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UNIDADE 30.000 Btu/h - FR

- .
= ESQUEMA ELETRICO
5
2
(]
= TO INDOOR POWER
_E UNIT SUPPLY
m8c|[1][2][SI U] oo
. HEEEEI E
BRC e
o) ED
) |
9 [ews}—™ .
= =
VY N1
‘ PC [Gra] e
=
Al
o—-—~H__> C
<] A2
o- 1 - >‘ CT
£
AMR
1
(&)
3
[
LEGENDA: CODIFICACAO T
C - CONTATORA DE CORES: T
CAP - CAPACITOR [AMR[AMARELD |
COMP - COMPRESSOR AzLAZUL £ EL 8 B E k
CT - TRANSF. DE CORRENTE i L B4 b
GND - TERRA (TR [LARAGA | [ C M
MTC - MOTOR COND RH]HARRON ] (
PC - PLACA ELETRONICA {Prv|PRETO | \1 mo /= e B
TC - TRANSFORMADOR %‘% S N o
THC. = BORNEIRA [VRMVERHED] COMP MTC
UNIDADE 30.000 Btu/h - CR
=
& ESQUEMA ELETRICO
5
N
(=]
= TO INDOOR  POWER
2 UNIT SUPPLY
: T 1 1
I l...l . gty ey
TBC |_J; |_2_| Iﬂ L] | N GND
Yiii §
, £k g % § 1
|BRC | J -
= e !
[ow] M *
] .
1
Pc |C"‘JI MHH
LZ[&I [eof=—t——
et Al
VL
ﬁ — ECj
%51 - A2
=y _ <L|er
lé' RT3 o E
"n
\
|3
CODIFICACAO =
LEGENDA: HAE
C - CONTATORA DE CORES: D
CAP - CAPACITOR 2
COMP - COMPRESSOR £ EL 4 § 3 &
CT - TRANSF. DE CORRENTE P P
GND - TERRA C M
MTC - MOTOR COND. f: & )
PC - PLACA ELETRONICA \1 oo )= = —
RT3 - SENSOR DE TEMP, N S
TC - TRANSFORMADOR comp MTC

TBC - BORNEIRA
VL - VALVULA
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Partida Inicial n

A tabela abaixo define condig&es limite de aplicagdo e operacdo das unidades.

Condigdes e Limite de Aplicagdo e Operagio m

VALOR MAXIMO ADMISSIVEL
Refrigeragao: 43°C

SITUAGAO

1) Temperatura do ar externo
(Unidade condensadora)

Aquecimento: 4°C

2) Voltagem Variagdo de + 10% em relagdo ao valor nominal

3) Distancia e desnivel entre as

Ver item 5
unidades

*  Confirme que o suprimento de for¢a é compativel com as caracteristicas elétricas
da unidade.

*  Assegure-se que os compressores podem se movimentar livremente sobre os
isoladores de vibragdo da unidade condensadora.

*  Assegure-se que todas as valvulas de servico estio na correta posi¢io de operagio.

*  Assegure-se que a drea em torno da unidade condensadora esti livre de qualquer
obstrucdo na entrada ou saida do ar.

*

Confirme que ocorra uma perfeita drenagem e que ndo haja entupimento na
mangueira de dreno nas unidades.

Sistema de Protegio Contra Congelamento da Serpentina Externa m

*  Quando a evaporadora estiver em modo aquecimento e a temperatura externa
abaixo de 6 °C entrard em agdo um sistema de protecdo que desligara a ventilagdo
interna por um periodo de 9min e 40s, retornando a aquecer o ambiente apds
este periodo.

*

Quando a evaporadora estiver em modo aquecimento e a temperatura externa
em torno de 10°C entrara em atuagdo um sistema de protecdo que mantera em
funcionamento a velocidade baixa de ventilagdo. Nesta condi¢io as velocidades
média e alta nio estardo habilitadas para uso.

Antes de partir a unidade, verifique as condices

acima e os seguintes itens:

*  Verifique a adequada fixacdo de todas as
conexoes elétricas;

*  Confirme que ndo ha vazamentos de
refrigerante.

Os motores dos ventiladores das unidades sdo

lubrificados na fabrica. Ndo lubrificar quando

instalar as unidades. Antes de dar a partida ao

motor, certifique-se de que a hélice ou turbina

do ventilador ndo esteja solta.
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Para informaces sobre operacdo do
equipamento, consulte o manual do proprietdrio
que acompanha a unidade evaporadora.



ﬂ Fluxogramas Frigorigenos

REFRIGERACAO

UNIDADE CONDENSADORA

UNIDADE EVAPORADORA

LS
/\ - - |
. m :
C
D
C COMPRESSOR )
ROTATIVO
( EVAPORADORA
CONDENSADOR %
- - ; = .
CAPILAR — -
REFRIGERACAO E AQUECIMENTO
UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA
/—\ R 3 _S ________ - I
—~ A e — D
|
ol )
il )
COMPRESSOR i=~=s -
ROTATIVO VALVULA DE LE * EVAPORADORA
‘ | REVERSAO o~ ———
S : é—” “““ - 1

' cAPILAR
—~ -

——

CONDENSADOR

— == FLUXO DE REFRIGERAGAO

————————— FLUXO EM AQUECIMENTO
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LS = LINHA SUCGAO
LL = LINHA LiQUIDO



Analise de Ocorréncias m

Tabela orientiva de possiveis ocorréncias no equipamento condicionadores de ar, com

sua possivel causa e correcio a ser tomada.Antes verifique se a unidade nio apresenta

funcdo auto-diagndstico.

OCORRENCIA POSSIVEIS CAUSAS SOLUGOES

Compressor Capacidade térmica do aparelho é insuficiente para| Refazer o levantamento de carga térmica e orientar o cliente e, se necessario, troque por
e motores 0 ambiente. um modelo de maior capacidade.

das unidades

condensadoras | Instalagdo incorreta ou deficiente. Verificar o local da instalagao observando altura, local, raios solares no condensador, cortinas
e evaporado- em frente ao aparelho,, etc. Reiristalar o aparelho.

ras funcio-

nam, mas o Vazamento de gas. Localizar 0 vazamento, repara-lo e proceder a reoperagao da unidade.

ambiente ndo
¢ refrigerado

Serpentinas obstruidas por sujeira.

Desobstruir o evaporador e condensador.

eficientemente. |[— - - -
Baixa voltagem de operag&o. Voltagem fornecida abaixo da tensdo minima.
Compressor sem compressao. Substituir o compressor.
Motor do ventilador com pouca rotagao. Verificar o capacitor de fase do motor do ventilador e o préprio motor do ventilador, substituindo-
0 Se necessario.
Filtro e/ou tubo capilar obstruido. Substituir o filtro e capilar, neste caso geralmente o evaporador fica bloqueado com gelo.
Programacao desajustada Ajustar corretamente a programagao do controle remoto conforme as instrugdes no Manual
do Proprietario.
Valvula de servico fechada ou parcialmente fechada. | Abrir a (s) valvula(s).
Compressor Cabo elétrico desconectado ou com mau contato. Colocar o cabo elétrico adequadamente na fonte de alimentag&o.

ndo arranca.

Baixa ou alta voltagem.

Podera ser utilizado um estabilizador automéatico com poténcia em Watts condizente com
o0 aparelho.

Capacitor do compressor defeituoso.

Usar um capacimetro para detectar o defeito. Se necessario, troque o capacitor.

Controle remoto danificado

Se necessario troque o controle remoto.

Compressor “trancado”.

Proceder a ligag&o do compressor, conforme instrugdes no Guia de Diagnostico de Falhas em
Compressores, caso n&o funcione, substituir o mesmo.

Circuito sobrecarregado causando queda de tenséo.

0O equipamento deve ser ligado em tomada Unica e exclusiva.

Excesso de gas.

Verificar, purgar se necessario.

Protetor térmico do compressor defeituoso (aberto).

Substituir o protetor térmico.

Ligagdes elétricas incorretas ou fios rompidos.

Verificar a fiag&o, reparar ou substituir a mesma. Ver o esquema elétrico do aparelho.

Mottqlreds dos _ | Cabo elétrico desconectado ou com mau contato. Colocar cabo elétrico adequadamente na fonte de alimentagéo.

}/l?r?c::naor;es e Motor do ventilador defeituoso. Proceder a ligag&o direta do motor do ventilador, caso n&o funcione, substituir o mesmo.
Capacitor defeituoso. Usar um ohmimetro para detectar o defeito, se necessario, troque o capacitor.
Placa de comando defeituosa Usar um ohmimetro para detectar o defeito, se necessario, troque a placa de comando.
Ligagdes elétricas incorretas ou fios rompidos. Verificar a fiagao, reparar ou substituir a mesma. Ver o esquema elétrico do aparelho.
Hélice ou turbina solta ou travada. Verificar, fixando-a corretamente.

Compressor Solendide da valvula de reversao defeituoso (queimado). | Substituir o solendide.

n&o opera em

aquecimento. | Valvula de reversao defeituosa. Substituir a valvula de reverséo.
Termostato descongelanete defeituoso (aberto) Usar um ohmimetro para detectar o defeito. Se necessario, troque o termostato. (Termistor
(Termistor do condensador) do condensador)
Placa defeituosa. Se necessario, troque a placa.
LigagBes incorretas ou fios rompidos. Verificar a fiagao, reparar ou substituir a mesma. Ver o esquema elétrico do aparelho.
Funcéo refrigeracéo ativada. Ajustar corretamente o controle remoto para aquecimento.

Evaporador Obstrugdo no tubo capilar e/ou filtro. Reoperar a unidade, substituindo o filtro e tubo capilar. Convém executar limpeza nos

blolgueado com componentes com jatos de N,

g Pane no termostato descongelante da evaporadora. | Observar fixagao, posicao e conexao do sensor. Posicionar corretamente.
Vazamento de gas. Elimine o vazamento e troque todo o gas refrigerante.

(Ij?uido excessivo| Folga no eixo/mancais dos motores dos ventiladores | Substituir o motor do ventilador.

fuur{gigtr?a(r)nento. Tubulag&o vibrando. Verificar o local gerador do ruido e elimina-lo.

Pegas soltas.

Verificar e calgar ou fixa-las corretamente.

Hélice ou turbina desbalanceada ou quebrada.

Substituir.

Instalag&o incorreta.

Melhorar instalagéo (reforce as pegas que apresentam estrutura fragil).

Relé n&o atraca
(batendo).

Cabo de ligacéo do relé sem continuidade
(interrompido).

Revisar os cabos para garantir continuidade.
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m Funcao Auto Diagnostico

As tabela abaixo identificam o sinal da ocorréncia através dos leds localizados no painel

frontal da unidade evaporadora.

42M - 7.000 Btu/h - Modelo Frio

42M - 7.000 Btu/h - Modelo Quente/Frio

Sinal de Falha Led Operagéo Led Timer Sinal de Falha Led Operagao Led Timer | Led Defrosting
. Sobre corrente no . . .
Vent||ador.evaporador . . compressor quatro vezes Piscante Desligado Piscante
com velocidade fora de Piscante Desligado " p
: : tilador evaporador
ntrole mais de 1 min en P
controle mais de com velocidade fora de Desligado Piscante Piscante
Sensor de temperatura da controle mais de 1 min
Evaporadora ou do Piscante Liaado Sem sinal de referéncia Piscante Piscante Piscante
ambiente com circuito g
aberto ou curto circuito Sensor de temperatura da
Evaporadora com circuito Desligado Desligado Piscante
Sobrecorrente no aberto ou curto circuito
Moressor qualio vez Desligado Piscante
COmPressor quatro vezes Sensor de temperatura do
. . ambiente com circuito Desligado Piscante Desligado
Erro EEPROM Ligado Piscante aberto ou ourlo circuito
Sem sinal de referéncia Piscante Piscante Erro EEPROM Ligado Piscante Desligado

42M - 9, 12, 18 e 30.000 Btu/h - Modelos Frio

42M - 9, 12, 18 e 30.000 Btu/h - Modelos Quente/Frio

Sinal de Falha Led Operagdo Led Timer Sinal de Falha Led Operagéo Led Timer Led Defrosting
. Sobre corrente no ) . )
Ventllador.evaporador . ' compressor quatra vezes Piscante Desligado Piscante
com velocidade fora de Piscante Desligado y— p
. . entilador evaporador
controle mais de 1 min com velocidade fora de Desligado Piscante Piscante
Sensor de temperatura da controle mais de 1 min
Evaporadora ou do Piscante Ligado Sem sinal de referéncia Piscante Piscante Piscante
ambiente com circuito g
aberto ou curto circuito Sensor de temperatura da
Evaporadora com circuito Desligado Desligado Piscante
Sobrecorrente no Jaberto ou curto circuito
compressor quatro vezes DeS“gado Piscante
p g Sensor de temperatura do
. . ambiente com circuito Desligado Piscante Desligado
Erro EEPROM Ligado Piscante laberto ou curto circuito
Sem sinal de referéncia Piscante Piscante Erro EEPROM Ligado Piscante Desligado

42M - 22.000 Btu/h - Modelo Frio e Quente/Frio

Sinal de Falha Led

Operacgao, Timer, Defrosting
(Ventilagdo, somente Frio), Auto
Piscantes

Sobre corrente no
compressor quatro vezes

Sensor de temperatura do
ambiente com circuito
aberto ou curto circuito

Timer - Piscante

Sensor de temperatura da
Evaporadora com circuito
aberto ou curto circuito

Operacgao - Piscante

Sensor de temperatura da
Condensadora com
circuito aberto ou curto
circuito

Defrosting - Piscante

Protegoes Condensadora
(sensor de temperatura da
Condensadora, sequéncia
de fase, etc.)

Defrosting, Auto - Piscantes

Erro EEPROM

Operacao, Timer - Piscantes
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Caracteristicas Técnicas Gerais m

7.000 Btu/h

CODIGOS SPRINGER 42MCA007515LS | 38MCA007515MS | 42MQA007515LS | 38MQA007515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGCAO (Btu/h) - (W) 7.000 - 2.051
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) - | 6.500 - 1.905
ALIMENTAGAO (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) 0,12 0,35 0,12 0,35
CORRENTE A PLENA CARGA  |COMPRESSOR (A) - 3,1 - 3,1
TOTAL (A) 3,60 3,60
MOTOR (W) 26 60 26 60
POTENCIA A PLENA CARGA  |COMPRESSOR (W) - 654 - 654
TOTAL (W) 740 740
MOTOR (A) 0,25 0,65 0,25 0,65
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) - 15,80 - 15,80
TOTAL (A) 16,70
EFICIENCIA (W /W) 2,77
DISJUNTOR (A) 15
BITOLA MiN/MAX CABO (mm?) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R22
SISTEMA DE EXPANSAO Capilar
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 530 590
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 7 25 7 26
DIMENSOES LxAxP (mm) 680x250x180 700x535x235 680x250x180 700x535x235
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 10
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 5
DIAMETRO DO DRENO (in) 1"
COMPRESSOR TIPO Rotativo
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAO (m¥h) 320 - 320 -
DIAMETRO DAS LINHAS S,UCT,CAO fin) e
LiQUIDO (in) 1/4"
CONEXOES S,U(’T_OAO (o) A
LiQUIDO (in) 1/4"
9.000 Btu/h
CODIGOS SPRINGER 42MCA009515LS 38MCA009515MS | 42MQA009515LS 38MQA009515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGCAO (Btu/h) - (W) 9.000 - 2.637
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) - | 8.500 - 2.491
ALIMENTAGAO (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) - - - -
CORRENTE A PLENA CARGA  |COMPRESSOR (A) - - - -
TOTAL (A) 4,40
MOTOR (W) 31 70 31 70
POTENCIA A PLENA CARGA  |COMPRESSOR (W) - 849 - 849
TOTAL (W) 950 950
MOTOR (A) > - - _
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) - - - -
TOTAL (A) 26,0
EFICIENCIA (W /W) 2,78
DISJUNTOR (A) 15
BITOLA MiN/MAX CABO (mm?) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R-22
SISTEMA DE EXPANSAO Capilar
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 580 620
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 8,5 29 8,5 30
DIMENSOES LxAxP (mm) 750x250x188 700x535x235 750x250x188 700x535x235
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 10
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 5
DIAMETRO DO DRENO (in) 1"
COMPRESSOR TIPO Rotativo
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAQO (m3/h) 450 1500 450 1500
DIAMETRO DAS LINHAS S,U‘“:QAO fin) A
LIQUIDO (in) 1/4"
- SUCCAO (in) 3/8"
CONEXOES —
LiQUIDO (in) 1/4"
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12.000 Btulh

CODIGOS SPRINGER 42MCA012515LS 38MCA012515MS | 42MQA012515LS 38MQA012515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGAO (Btu/h) - (W) 12.000 - 3.516
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) - | 11.500 - 3.370
ALIMENTAGAO (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) = - B ,
CORRENTE A PLENA CARGA  [COMPRESSOR (A) - = = o
TOTAL (A) 5,90
MOTOR (W) 31 88 31 88
POTENCIA A PLENA CARGA  [COMPRESSOR (W) - 1151 - 1151
TOTAL (W) 1270 1270
MOTOR (A) - - - -
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) - - - -
TOTAL (A) 32,1
EFICIENCIA (W /W) 2,77
DISJUNTOR (A) 15
BITOLA MiN/MAX CABO (mm2) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R-22
SISTEMA DE EXPANSAO Capilar
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 780 1280
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 8,5 34 8,5 36
DIMENSOES LxAxP (mm) 750x250x188 780x540x250 750x250x188 780x540x250
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 10
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 5
DIAMETRO DO DRENO (in) 1"
COMPRESSOR TIPO Rotativo
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAO (m¥h) 550 1800 550 1800
DIAMETRO DAS LINHAS S,U(?_CAO fin) e
LiQUIDO (in) 1/4"
CONEXOES S,UCT,QAO (in e
LiQUIDO (in) 1/4"
18.000 Btu/h
CODIGOS SPRINGER 42MCA018515LS 38XCB018515MS | 42MQA018515LS 38XQB018515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGAO (Btu/h) - (W) 18.000 - 5.274
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) - | 17.000 - 4.981
ALIMENTAGAO (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) 0,29 0,68 0,29 0,68
CORRENTE A PLENA CARGA  |COMPRESSOR (A) - 7,72 - 7,72
TOTAL (A) 8,69 8,69
MOTOR (W) 55 153 55 153
POTENCIA A PLENA CARGA COMPRESSOR (W) - 1682 - 1682
TOTAL (W) 1890 1890
MOTOR (A) - 0,83 - 0,83
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) - 44,00 - 44,00
TOTAL (A) 44,83
EFICIENCIA (W /W) 2,79
DISJUNTOR (A) 20
BITOLA MIN/MAX CABO (mm?) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R-22
SISTEMA DE EXPANSAO Capilar
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 1065 1130
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 13,5 45 13,5 45
DIMENSOES LxAXP (mm) 906x286x235 875x640x330 906x286x235 875x640x330
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 20
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 10
DIAMETRO DO DRENO (in) 1"
COMPRESSOR TIPO Rotativo
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAO (m¥h) 800 2770 800 2200
. SUCGAO (in) 5/8"
DIAMETRO DAS LINHAS —
LiQUIDO (in) 1/4"
CONEXOES s,uc.;'gixo (in) 1/2" 5/8" 1/2" 5/8"
LiQUIDO (in) 1/4"
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22.000 Btul/h

CODIGOS SPRINGER 42MCA022515LS 38XCB022515MS | 42MQA022515LS 38XQB022515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERACAO (Btu/h) - (W) 22.000 - 6.446
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) ° | 22.000 - 6.446
ALIMENTAGAO (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) 0,33 1,11 0,33 1,11
CORRENTE A PLENA CARGA COMPRESSOR (A) - 10,15 o 9,92
TOTAL (A) 11,59 11,36
MOTOR (W) 76 234 76 234
POTENCIA A PLENA CARGA COMPRESSOR (W) - 2180 = 2160
TOTAL (W) 2490 2470
MOTOR (A) - 1,99 ° 1,99
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) = 59,00 = 59,00
TOTAL (A) 60,99
EFICIENCIA (W /W) 2,59 2,61
DISJUNTOR (A) 20
BITOLA MIN/MAX CABO (mm2) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R-22
SISTEMA DE EXPANSAO Capilar
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 1350 1580
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 17 57 17 57
DIMENSOES LxAxP (mm) 1080x330x222 875x640x330 1080x330x222 875x640x330
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 20
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 10
DIAMETRO DO DRENO (in) 1"
COMPRESSOR TIPO Scroll
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAO (m3h) 1050 3270 1050 2200
DIAMETRO DAS LINHAS S,lJCiGAO (in) o/
LIQUIDO (in) 1/4"
CONEXOES S,U(‘:QAO (in) o/
LiQUIDO (in) 3/8" 1/4" 3/8" 1/4"
30.000 Btu/h
CODIGOS SPRINGER 42MCA030515LS 38XCB030515MS | 42MQA030515LS 38XQB030515MS
CAPACIDADE NOMINAL REFRIGERAGAOQ (Btu/h) - (W) 30.000 - 8.790
CAPACIDADE NOMINAL AQUECIMENTO (Btu/h) - (W) - | 30.000 - 8.790
ALIMENTAGAOQ (V-Ph-Hz) 220-1-60
MOTOR (A) 0,45 0,90 0,45 0,90
CORRENTE A PLENA CARGA COMPRESSOR (A) = 13,35 = 13,15
TOTAL (A) 14,70 14,50
MOTOR (W) 61 170 61 170
POTENCIA A PLENA CARGA COMPRESSOR (W) = 2929 = 2939
TOTAL (W) 3160 3170
MOTOR (A) 0,71 2,1 0,71 2,1
CORRENTE DE PARTIDA COMPRESSOR (A) - 84,0 = 84,0
TOTAL (A) 86,81 86,81
EFICIENCIA (W /W) 2,78 2,77
DISJUNTOR (A) 25
BITOLA MIN/MAX CABO (mm2) - Ver item Inst. Elétrica 2,5 - Dist. Max. 50m
REFRIGERANTE R-22
SISTEMA DE EXPANSAO Pistao 0,057 Pistdo 0,061
CARGA DE GAS (g) (PARA 7,5m) 2250 1800
PESO SEM EMBALAGEM (kg) 18 57 18 57
DIMENSOES LxAxP (mm) 1250x325x230 875x640x330 1250x325x230 875x640x330
DISTANCIA EQUIVALENTE ENTRE UNIDADES (m) 25
DESNIVEL ENTRE UNIDADES (m) 10
DIAMETRO DO DRENO (in) 3/4"
COMPRESSOR TIPO Rotativo Scroll
TIPO Siroco Axial Siroco Axial
VENTILADOR QUANTIDADE 1 1 1 1
VAZAO (md/h) 1120 2820 1120 2820
DIAMETRO DAS LINHAS S,UC_,GAO (in) s
LIQUIDO (in) 3/8"
NEGES S,UCT.GAO (in) 5/8" 3/4" 5/8" 3/4"
LIQUIDO (in) 3/8"
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&ﬁ"ger SPRINGER CARRIER LTDA.
Rua Berto Cirio, 521 - Bairro Sao Luis

Canoas - RS CEP 92.420-030

CNPJ 10.948.6510001-61

Fabricado ma China e comercializado por Springer Carrier Lida.
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